
HANDLEIDING VOOR
PLAATSING EN GEBRUIK - GARANTIE

Wij danken u voor uw aankoop van de ZEPHYR radiator.
Dit apparaat is met zorg ontworpen, ontwikkeld en gebouwd om volledige 

tevredenheid te bieden.

1770002-A - Notice - ZEPHYR

Dit product mag niet worden gebruikt als hoofdverwarming.
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Markeringen en indicaties
ZEPHYR SPiEgEl 175 x 40 Referentie : 10 2020 / 10 2021 / 10 2022
THERMiSCH VERMogEn

nominaal thermisch vermogen P nom 500 W

Minimaal thermisch vermogen (indicatief) P min 450 W

Maximaal continu thermisch vermogen P max 525 W

ElEKTRiCiTEiTSVERBRuiK BoVEnoP

nominaal thermisch vermogen C el 500 W/h

Minimaal thermisch vermogen C el min 450 W/h

in standby C el veil 0.5 W/h

ZEPHYR gECoAT glAS 175 x 40 Referentie  : 10 2030 / 10 2031 / 10 2032
THERMiSCH VERMogEn

nominaal thermisch vermogen P nom 500 W

Minimaal thermisch vermogen (indicatief) P min 450 W

Maximaal continu thermisch vermogen P max 525 W

SuPPlEMEnTAiR ElEKTRiCiTEiTSVERBRuiK

Bij nominaal thermisch vermogen C el 500 W/h

Bij minimaal thermisch vermogen C el min 450 W/h

in standby C el veil 0.5 W/h

ZEPHYR VERfRAAid glAS175 x 40 Referentie  : 10 2041 / 10 2043 / 10 2045 / 10 2040 / 10 2042 / 10 
2044
THERMiSCH VERMogEn

nominaal thermisch vermogen P nom 500 W

Minimaal thermisch vermogen (indicatief) P min 450 W

Maximaal continu thermisch vermogen P max 525 W

SuPPlEMEnTAiR ElEKTRiCiTEiTSVERBRuiK

nominaal thermisch vermogen C el 500 W/h

Minimaal thermisch vermogen C el min 450 W/h

in standby C el veil 0.5 W/h

BiJBEHoREndE APPARATuuR
Elektronische regeling van de thermische belasting met ontvangst van informatie over kamertemperatuur en/
of buitentemperatuur

Type regeling van het thermisch vermogen/kamertemperatuur (selecteer slechts één type)

Elektronische regeling van de kamertemperatuur en weekprogrammeur Ja

Andere besturingsopties (selecteer een of meer opties)

Besturing via stuurdraad (fP) Ja

Regeling van de kamertemperatuur, met open vensterdetector Ja

Adaptieve regeling van de activering Ja
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Algemene instructies

Vóór de installatie en het gebruik van uw ZEPHYR radiator verwarmende 

kolomkast raden wij u aan deze handleiding aandachtig te lezen en de 

volgende instructies te respecteren.

VEILIGHEIDSWAARSCHUWINGEN

de elektrische aansluiting moet worden uitgevoerd door een erkend elektricien.

de installatie moet beveiligd zijn met een differentiaalschakelaar van 30 mA 

(elektrische veiligheidsnorm nfC15-100). de afschakeling van de voeding moet van 

het type omnipolair zijn (afschakeling van fase en neutraal).

de ZEPHYR verwarmende kolomkastradiator moet verplicht zijn aangesloten op 

netvoeding (230 V AC 50 Hz) met behulp van een elektrisch circuit beveiligd door 

een automaat van 16 A in een elektrische verdeelkast.

Er moet een afschakelapparaat worden voorzien in de vaste kanalen     

overeenkomstig de installatieregels.

indien de voedingskabel is beschadigd, moet deze worden vervangen door   

een erkend elektricien (kabel type H05VV – f 2*1 mm²).

Het systeem is conform de geldende normen (raadpleeg de technische    

eigenschappen).

de ZEPHYR radiator verwarmende kolomkast is uitsluitend geschikt voor gebruik 

binnenshuis. deze is geschikt voor alle kamers en ruimtes, met inbegrip van de 

badkamer dankzij een aangepaste bescherming (dubbele isolatie - klasse ii).
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Houd bij een installatie in de badkamer rekening met de gebruikszone   

overeenkomstig de beschermingsindex iP44:  zones 2 en hoger.

Test de werking van de verwarmende kolomkastradiator grondig voordat u deze 

plaatst en controleer of er geen warme punten ontstaan.

gebruik de ZEPHYR verwarmende kolomkast radiator alleen voor de beoogde 

toepassingen en in combinatie met de voorgestelde accessoires van ZEPHYR 

(staven, sturing) voor een doeltreffende werking.

Probeer het apparaat niet te demonteren (garantieverlies). 
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Beschermingsgraad

Apparaten

Bedieningsapparatuur

(exclusiewarmwaterboiler)

Klasse ii en beschermd door 30 mA ddR of gevoed 
door TBST beperkt tot 12 V AC of 30 V dC.

geen stopcontact.

gevoed door TBST beperkt 
tot 12 V AC of 30 V dC

Badkuipvolume Volume van douche met douchebak Volume van douche zonder douchebak

PlAfond PlAfond

PlAfond
Buiten volume Buiten volume

Buiten volume



dit apparaat is niet geschikt voor gebruik door personen (met inbegrip van   

kinderen) met een fysieke, sensoriële of mentale beperking of personen    

met onvoldoende kennis of ervaring, behalve indien met behulp van een    

tussenpersoon  hun veiligheid is gegarandeerd, ze onder toezicht staan of ze   

vooraf instructies kregen betreffende het gebruik van het apparaat en dat de   

risico’s gekend zijn.

ZEPHYR  is een apparaat met gecertificeerde prestaties en veiligheid.   

LET OP:  net zoals elk verwarmingsapparaat kunnen bepaalde onderdelen   

erg warm worden en brandwonden veroorzaken bij langdurig contact. Et    

moet vooral worden opgelet indien er kinderen en kwetsbare personen    

aanwezig zijn.

VOORWAARDEN VOOR GEBRUIK:

ZEPHYR is een glazen design apparaat en dus gevoelig voor schokken: ga er 

voorzichtig mee om. de ZEPHYR verwarmende kolomkastradiator mag niet 

worden gebruikt indien er glazen panelen beschadigd zijn of indien de radiator 

sporen van een impact vertoont.

ZEPHYR is een stralingsradiator: plaats geen obstakel op minder dan 50cm van 

het warmteoppervlak.

Het warmteoppervlak moet naar de ruimte zijn gericht en naar de te verwarmen 

voorwerpen.

dek het voorpaneel van de radiator niet af om de effectiviteit van de straling te 

garanderen en oververhitting te voorkomen.

Schakel de radiator verwarmende kolomkast uit met de schakelaar en wacht tot 

deze is afgekoeld om te reinigen met een zachte en vochtige doek. Het apparaat 

mag niet worden gebruikt door kinderen zonder toezicht.
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Installatie van ZEPHYR 
kolomkastradiator

6

deze handleiding is bedoeld om de montage van het meubel te vergemakkelijken, 

ze is niet bindend. de keuze van de soorten schroeven en deuvels en de 

boormethode voor de bevestiging van de muur hangt af van de aard en de 

kwaliteit van de muur en is dus uitsluitend de verantwoordelijkheid van de 

installateur.
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220-240V
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Beschrijving van de apparatuur en referenties :

Codes voorpanelen: 
102020, 102021, 102022
102030, 102031, 102032
102040, 102041, 102042
102043, 102044, 102045

Codes linkerwanden: 
102009, 102011

Code 
handdoekhouderdrager : 
924102 Codes 

rechterwanden:
102010, 102012

Plaatsing van het stopcontact op de muur:

Type kabel : 
H05 W-f 3 x 1.5 mm2
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Montage en afstelling van het voorpaneel:

Voorbereiding van de wandmontage:

Stuurdraad: 
zie P 24
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Ophangen van de verwarmende kolomkastradiator en de kabeldoorvoer :

Montage van de schappen:
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Montage van de handdoekhouders:

1 of 2 handdoekhouders:



•	 Elektrische aansluiting

Sluit de elektriciteit aan..

l = fase (bruin)

n = neutraal (blauw)

de elektrische aansluiting moet 
worden uitgevoerd met een iPx4, 
klasse ii-kast, in overeenstemming 
met de geldende voorschriften.

    

Beveilig het snoer met een differentieelschakelaar van 25 

of 30 mA.

  

Reinig met een zachte en vochtige doek voordat u de  

verwarming inschakelt..

Schakel de radiator in met de schakelaar op de zijkant van 

de radiator.
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STuuRdRAAd = fP (zwart) 

Maak geen verbinding als u niet bent aangesloten op een domoticasysteem dat de 

stuurdraad beheert. Zie pagina 24 voor meer details



Dag van de 
week
Tijd

Kamertemperatuur

Knop       :
selectie van comfort, eco, 
vakantie of programmamodus

Geselecteerde modus:
Comfort 
Spaarzaam
Vakantie

+ en - om de geselecteerde 
waarden aan te passen

Tijden van 
PRG-modus

Verwarmingsindicatielampje

SET: basisinstellingen 
(tijd, dag van de week, 
streefwaarde)

PRG : om gebruikersprogramma's 
in te stellen (verwarmingstijden)

Plaats de batterijen in 
het achterste compartiment 
van de thermostaat

Werking van de draadloze thermostaat
de radiator verwarmende kolomkast wordt aangestuurd door een autonoom 

regelsysteem dat werkt op basis van radiofrequentie. Het  bestaat uit 2 elementen: 

de thermostaat en de ontvanger in de radiator.aan de binnenkant van het 

voorpaneel
De doos van de thermostaat bevat:
de draadloze thermostat

2 AAA-batterijen

2 voeten voor vrije installatie van de thermostaat

1 plaat en 4 schroeven voor wandmontage

Het kwaliteitscertificaat

Kenmerken:
Afmetingen (l/B/d in mm): 135 / 87,5 / 23,2

Aanpassingsnauwkeurigheid: ± 0.5°C

Min/maximumtemperatuur: 5~35°C

Programmering 24/24 - 7/7

Muurophanging of vrije plaatsing

normen: CE, RoHs, R&TTE

Tipp : houd de thermostaat uit de buurt van warmtebronnen, koude muren 

(buitenmuren), direct zonlicht, tocht. 

in het ideale geval 1,5 m boven de grond plaatsen voor een optimale werking.
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Basisinstellingen

Tijd instellen

druk op SET tot de minuten knipperen. Wijzig met de + en - toetsen

druk een tweede keer op de knop SET om de uren die knipperen met de + en - 

knoppen te wijzigen.

Keer terug naar het automatische startscherm als u klaar bent.

De dag van de week instellen

druk een 3e keer op SET om de dag van de week in te stellen met de toetsen + en 

- (1 voor maandag tot en met 7 voor zondag).

De ingestelde temperatuur instellen

de ingestelde temperatuur van de thermostaat is de in de fabriek ingestelde 

referentietemperatuur voor elke modus.

Houd SET ingedrukt als u deze instelpunten wilt wijzigen.

gebruik de toetsen + en - voor elk van de modi :

  CoMfoRT         (standaardwaarde: 21°C)

  EConoMY        (standaardwaarde: 17°C)

  HolidAY (vakantie)    (standaardwaarde: 5°C)

Tipp : druk op   om het SET-programma te allen tijde te verlaten.

Belangrijk : uw thermostaat werkt alleen als MEnu 8 in APP-modus staat en niet 

in fP. Standaard staat MEnu 8 in APP-modus (zie pagina 24).

de geregistreerde programmagegevens worden in het geheugen opgeslagen voor 

ongeveer 1 minuut als de batterij wordt vervangen. de basisinstellingen (dag, tijd) 

worden niet opgeslagen en moeten na het plaatsen van nieuwe batterijen opnieuw 

worden ingesteld.
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De thermostaat koppelen

Bestaat uit het creëren van de radioverbinding tussen een thermostaat en de 

radiatorontvanger.

Opmerking : : tot 5 apparaten kunnen worden geregeld met een enkele thermostaat. 

de thermostaatinstelling bepaalt hetzelfde gedrag voor alle aangesloten radiatoren:

Werkingsprincipe
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SET

PRG

+-

Instellen op 1 Druk 3 tot 5 seconden op 
totdat het apparaat wordt uitgeschakeld 

Druk nogmaals op       totdat het scherm 
oplicht en laat onmiddellijk los.

Blader naar het menu     door 3X op      te drukken.

Druk op de koppelingsknop op de radiator met 
een penpunt...

...de groene LED knippert

Druk op de knop + op de thermostaat

...de groene LED brandt vast

Druk op       totdat het scherm wordt uitgeschakeld Druk nog een laatste keer op  
om terug te keren naar het beginscherm.

Thermostaat en ontvanger zijn nu 
gekoppeld en klaar om te communiceren.

Thermostaat koppelingsstappen

15



Beschikbare programma’s

Comfort-modus  behoudt 24/24 - 7/7 een comfortabele temperatuur.

Economy-modus   behoudt 24/24 - 7/7 een ECo-temperatuur.

Holiday (vakantie)-modus  een lagere temperatuur in geval van langdurige 

afwezigheid van uw huis.

Met de programmeerbare modus   kunt u alleen verwarmen volgens uw 

behoeften om echte energiebesparingen te garanderen.
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Houd de PRG-toets 
gedurende 2 tot 3 seconden 
ingedrukt...

…hier kunt u de tijd programmeren 
(dag 1 maandag/middernacht)

Druk op de knop SET… ...om over te schakelen van 
de comfortmodus naar de spaarzame modus

17

Programmeerbare modus

Voorwaarde : de basisinstellingen (datum, tijd, enz.) moeten reeds ingesteld zijn.

Met het gebruikersprogramma kunt u de CoMfoRT ModuS   uren 

afwisselen met de EConoMY ModuS  ,  uren, zodat u zich het beste kunt 

aanpassen aan de uren van aanwezigheid in uw woning. Het is mogelijk om voor 

elk van de 7 dagen van de week een ander scenario te programmeren.

Stappen voor het instellen van de programmeerbare modus:

Tijdschema’s:

Zwart pictogram = CoMfoRT ModuS

leeg pictogram = EConoMY ModuS



Druk op de knop SET om 
terug te keren naar 
de comfortmodus

Druk op de knop SET om 
terug te keren naar 
de eco-modus.

Druk op SET en selecteer 
het laatste tijdstip van de 
dag door op + te drukken…

Druk het gewenste aantal 
keren op + voor het 
aantal uren in eco-modus...

Druk het gewenste aantal keren 
op + voor het aantal uren in de 
comfortmodus (bv. 6.00 tot 8.59 uur).

Druk het gewenste aantal keren 
op + voor het aantal uren in de 
ecomodus (bv. 10.00 tot 15.59 uur).

... in dit geval stelde u in van 0.00 tot 5.59 uur 
in de eco-modus (onverwarmd)

Druk op de knop SET om 
terug te keren naar 
de comfortmodus

Selecteer bijvoorbeeld 
van 16.00 tot 18.59 uur

18.59 uur...ga verder met dag 2 
met een eventueel ander schema, 
tot dag 7 (zondag)
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Secundaire functies

Menunr. BESCHRiJVing TEMPERATuuR
BEREiK

WAARdE

1 Kalibratie van de thermostaattemperatuursensor Indien nodig -8/+8°C 0°C
2 Maximale temperatuur mogelijk bij het instellen van de 

insteltemperaturen
Indien nodig <35°C 35°C

3 Minimumtemperatuur mogelijk bij het instellen van de 
insteltemperaturen

Indien nodig >5°C 5°C

4 Koppeling thermostaat/radiator - zie hoofdstuk vorige 
pagina's

Verplicht - -

5 Regeling van de gevoeligheid van een verlaging in de 
temperatuur voor de openingsdetectiefunctie.

Indien nodig

6 Regeling van de gevoeligheid van een verhoging in de 
temperatuur voor de openingsdetectiefunctie.

Indien nodig

7 Niet gebruikt
8 Overschakelen naar FP-modus (stuurdraad) Indien nodig APP/FP APP
9 Uurverwachting 0=OFF – 1=ON Indien nodig 0/1 0
10 Niet gebruikt
11 Niet gebruikt



MENU 1: Kalibratie van de temperatuursensor

Als de op de thermostaat weergegeven temperatuur niet overeenkomt met de 

werkelijke kamertemperatuur, is het mogelijk om het scherm aan te passen:

net als bij de koppelingsstappen drukt u op totdat deze wordt uitgeschakeld, 

laat los en druk nogmaals op totdat het scherm weer wordt ingeschakeld: u bevindt 

zich in menu 1.

Corrigeer de temperatuurwaarde met de toetsen + en - en bevestig door de knop 

 gedurende 3 seconden ingedrukt te houden tot het scherm wordt uitgeschakeld. 

druk op   om terug te keren naar het beginscherm.

MENU 5 en 6: openingsdetectie

om energie te besparen, is het belangrijk om ze niet te verspillen. de thermostaat 

heeft een functie waarmee de een opening (deur, venster) voor de ventilatie 

van de ruimte waarin deze zich bevindt, kan worden gedetecteerd en door de 

verwarmingsinstructievolgorde van de radiator wordt stopgezette stoppen.

Wanneer de opening gesloten is, of na maximaal 15 minuten, keert de thermostaat 

terug naar de geprogrammeerde automatische instelling.

20

de openingsdetector detecteert 
een open venster

AlS THEn
de radiatorthermostaat verlaagt 
de temperatuur.
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Stappen om de openingsdetectie aan te passen:

druk op   totdat het scherm wordt uitgeschakeld, laat los en druk nogmaals 

totdat het scherm weer wordt ingeschakeld.

open menu 5 door op 4 x op  te drukken.

Regel het zakkende temperatuurverschil (wanneer een venster geopend is)

druk op SET om naar menu 6 te gaan.

Regel het stijgende temperatuurverschil om de functie te stoppen.

druk op   om de functie te verlaten.

Opmerking : wanneer een open venster wordt gedetecteerd, schakelt de 

thermostaat over naar de vakantiemodus (Holiday)  , tot hij terugkeert naar de 

normale modus.



22

MENU 9: tijdsanticipatie

omdat anticiperen de sleutel is tot comfort en besparing, leert en beheert de 

thermostaat voor u een optimale starttijd voor een onmiddellijk comfort wanneeraar 

u dat wenst.

u stelt uw wek- of verlaattrektijden in zonder dat u zich zorgen hoeft te maken over 

hoe lang het zal duren om op uw comfort te anticiperen.

Voorbeeld: als de thermostaat gedurende de 7-daagse periode P1 een 

anticipatiebehoefte van 30 minuten heeft berekend, dan zal hij de verwarmingsopdracht 

starten 30 minuten voor de geprogrammeerde tijd in de PRogRAMMA-ModuS 

voor de volgende 7-daagse periode P2.

Zonder anticipatie Zonder anticipatie

Verwarming wordt te laat 
geactiveerd

gewenste temperatuur

oververhitting door conventionele 
systemen: temperatuur hoger dan 
verwacht

oververhitting door conventionele 
systemen: temperatuur te hoog

gewenste temperatuur
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Als de kamertemperatuur de ingestelde gewenste temperatuur niet in minder 

dan 60 minuten kan bereiken, schakelt de thermostaat deze automatisch in. Het 

verwarmingssymbool knippert dan.

door op + op het scherm van de insteltemperatuur te drukken, knippert SET en 

wordt de insteltemperatuur voor deze verwarmingsfase automatisch verhoogd tot 

35°C in afwachting van het ingestelde programma.

Principe van de functie

de thermostaat registreert de kamertemperatuur tijdens de verwarmingsfasen 

(opwarmen) over een periode van 7 opeenvolgende schuifdagen. Het 

berekent dus de tijd die nodig is om de comforttemperatuur van een verwarmingsperiode 

te bereiken en anticipeert op de activering van de verwarmingsopdracht.

Wanneer de thermostaat zich in de anticipatiefase bevindt, knippert het scherm in 

de SET-fase en wordt de insteltemperatuur automatisch verhoogd tot 35°C en keert 

automatisch terug naar de instelwaarde aan het begin van de geprogrammeerde 

periode.

de maximale anticipatie is beperkt tot 1 uur.

Inschakelen of uitschakelen van de functie

druk op   totdat het scherm wordt uitgeschakeld, laat los en druk nogmaals 

totdat het scherm weer wordt ingeschakeld.

open menu 9 door 8 x op  te drukken.

druk op + of - selecteer 0 = off of 1 = on.

druk op om de functie te verlaten.
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MENU 8: aansturing door een gecentraliseerd systeem voor het beheer 

van gebouwen (GSG) met behulp van de stuurdraadfunctie

Met de STuuRdRAAd-functie kunt u al uw radiatoren via standaard gecentraliseerd 

beheer aansturen.

Waarschuwing : door het activeren van de STuuRdRAAd-functie wordterkt de 

programmatie van de  thermostaat zelf uitgeschakeldniet meer. om weer toegang 

te krijgen tot bij de thermostaat te kunnen komen, moet u de STuuRdRAAd-

functie op de thermostaat uitschakelen.

Inschakelen of uitschakelen van de functie

druk op   totdat het scherm wordt uitgeschakeld, laat los en druk nogmaals 

totdat het scherm weer wordt ingeschakeld.

open menu 8 door 7 x op  te drukken.

Met de toetsen + of - selecteer APP = Programmeerbaar of fP = stuurdraad.

druk op   om de functie te verlaten.

CoMfoRT gEEn SignAAl

ECo of BEPERKT
230 V VollE 

WiSSElSPAnning

VoRSTBESCHERMing HAlfnEgATiEf SignAAl

SToP HAlfPoSiTiEf SignAAl



Technische eigenschappen van 
de ZEPHYR radiatorverwarmende 
kolomkast

Netspanning:    ~230V/AC (50/60Hz)

Maximale intensiteit per radiator:  5A

Beschermingsklasse:    II

Beschermingsindex:    IP44

Indicatief vermogen voor één ruimte: 54W/m²

Conformiteit:      CEI60335-1, CEI60335-2-30, 
        CEI60335-2-43 en EN50014-1, 
        EN50014-2, EN61000-3-2, 
        EN61000-3-3

ONTDEK HET ZEPHYR-GAMMA OP  

www.sanijura.fr

Vermogen - 
Verwarmingsoppervlak

BREEdTE lEngTE gEWiCHT

500W - 10M² 400mm 1750mm 11 Kg 
(alleenkel 

voorpaneelradiator)
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Probleemoplossing

AARd VAn HET VASTgESTEldE 
PRoBlEEM

ConTRolE ACTiE

HEt APPARAAt WARMt NIEt OP

1. Controleer of het 
indicatielampje brandt.

Stel de functieknop
(schakelaar aan de zijkant van

het apparaat) in op positie I of II.
2. Het indicatielampje

brandt, het lampje voor 
verwarming

is uitgeschakeld, het rode
indicatielampje brandt niet

op de zijkant van uw radiator.

Controleer de ingestelde
temperatuur.

De omgevingstemperatuur
is voldoende

hoog.
Het apparaat werkt in 

ecomodus.
3. Het werkingslampje
brandt nog steeds niet.

Controleer of de schakelaars
van de installatie zijn 

ingeschakeld.

HEt APPARAAt VERWARMt
CONtINU.

Controleer of de ingestelde
temperatuur op uw

thermostaat niet is gewijzigd.

Stel de temperatuur
opnieuw in.

Controleer of het apparaat zicht  
niet dicht bij een niet-verwarmd 

lokaal bevindt.

Sluit de deur,
verwarm het lokaal.

HEt APPARAAt VOLGt DE 
PROGRAMMEEROPDRACHtEN NIEt OP

Controleer of de thermostaat 
ontvanger enof de ontvanger 

thermostaat werkent.
Controleer het juiste gebruik van 

de programmering.

Stel de functietoets in op positie 
I of II. Controleer de batterijen. 

Controleer of de programmering 
goed werkt

NEEM IN ALLE ANDERE GEVALLEN CONtACt OP MEt EEN ERKEND tECHNIEKER OF MEt DE DIENSt 
NAVERKOOP  (03.84.52.71.11)
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Garantie
• 5 jaar op het verwarmingselement van de ZEPHYR radiator kolomkast en 2 jaar 
op de elektronisch programmeerbare thermostaat.
• De garantietermijn loopt vanaf de aankoopdatum op de factuur of het kasticket.
• Deze garantie is van toepassing naast alle geldende wetgeving betreffende deze 
materie.

GARANTIEVOORWAARDEN
Elke garantieclaim is onderhevig aan de hieronder vermelde algemene voorwaarden:
• Deze garantie geldt alleen bij gebruik binnenshuis in een droge omgeving.
• De garantie dekt alle productiefouten. Deze is niet van toepassing op schade 
veroorzaakt door derden (bijv. schade tijdens transport of bevestiging).
• De garantie is niet van toepassing op schade die voortkomt uit misbruik,
verkeerd gebruik, ongevallen of natuurrampen, noch op schade die voortkomt 
uit andere ongewone omstandigheden binnen het kader van de residentiële 
toepassingen.
• Schade die voortkomt uit verkeerde reiniging en onderhoud, overbelasting of vocht 
wordt eveneens niet gedekt door deze garantie.
• De garantie geldt niet indien de producten niet zijn geïnstalleerd volgens de 
voorschriften van de fabrikant.
• De garantie vervalt indien de producten ondanks zichtbare defecten toch
worden geïnstalleerd.
• SANIJURA behoudt zich het recht voor de schade ter plaatse te bekijken nadat
een redelijke inspectiedatum is vastgelegd om zo na te gaan of de garantiebepalingen 
en -voorwaarden zijn nageleefd.
• • Deze garantie annuleert en vervangt alle andere garanties. De dekking van de 
garantie is ondergeschikt aan de versie van de garantie die geldt op het moment 
van de aankoop.
• Indien een defect wordt vastgesteld dat wordt gedekt door deze garantie, zal
de fabrikant gratis de nodige herstellingen uitvoeren of het product vervangen door 
een nieuw product.
• Indien een product onder garantie wordt vervangen, geldt dezelfde garantie
voor de komende jaren.
nB: onze bijdrage beperkt zich tot de levering van nieuw materiaal. de plaatsingskosten
en andere kosten voor deze werken worden niet gedekt.
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GARANTIECERTIFICAAT

indien er schade tijdens of na de garantieperiode wordt vastgesteld, kunt
u contact opnemen met de fabrikant:
 • e-mail : info@sanijura.fr
 • HOT LINE : +33 03.84.52.71.11 (8 h 00 - 17 h 00 - uur - werkdagen

In geval van een retourzending moet dit ingevulde document samen met 
de aankoopfactuur
worden teruggestuurd.
naam:       E-mail:
Straat:       Product:
Postcode:      Aankoopdatum:
Stad:        installateur:
land:       installatiedatum:
Tel.:
graag een kopie van de aankoopfactuur meesturen.
SAniJuRA, 33 rue Stephen Pichon, 39302 CHAMPAgnolE
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